
"О, она не сказала тебе?" Мисс Смит приподняла бровь. «Ну, это не мне говорить». Она встала
и смахнула крошки со своей одежды. «Как бы я ни хотела есть бесплатную еду весь день,
сегодня у меня много работы».

"Какая именно работа?" - спросила Кагуя.

«Что ж, к вашему сведению, я не только ваш местный координатор, но и связующее звено для
отряда MON, MON - сокращение от Monster Ops: Neutralization(Отряд Монстров:
Нейтрализация», - добавила она, увидев безучастный взгляд на лицах Кагуи и
Наруто. «Согласно правилам Закона об обмене, люди и Лиминалы не могут причинить вред
другому, не нарушив закон. Есть те, кто нарушит этот закон, и, хотя полиция может
арестовывать людей, они не могут трогать Лиминалов. Следовательно, Monster Ops:
Neutralization - это команда лиминалов, которые могут делать то, что не может делать полиция
».

«О, так ты вроде как чунин или, может быть, даже джонин? Что-то вроде лидера команды».

«Да», - кивнула Смит. «Фактически, вы уже встречались с некоторыми из моей команды».

"О, этот гигант в доспехах!" Наруто усмехнулся, глядя на Кагую.

"Этот некультурный болван осмелился меня схватить!" Богиня кроликов сердито кусала
морковь со слышимым хрустом. «Держу пари, что он какой-то неотесанный варвар, который не
понимает как нужно обращаться с женщиной!»

« Ты была бы удивлена». Смит подумала про себя.

"Я предполагаю, что одноглазая девушка тоже была одной из них?" Наруто усмехнулся
выходкам Кагуи, прежде чем вернуться к Смит.

«В самом деле. Она была Одноглазой», - задумчиво посмотрела Смит. «Полагаю, мне следует
убедиться, что ты знаком с разными видами… Я пришлю несколько книг позже», -
снисходительно закончила она.

«Я начинаю думать, что Чичи должна волноваться больше о том, что ты не подходишь для
своей работы, чем я, как куратор». Наруто покачал головой.

«Хочу сообщить, что я очень занята многими важными делами». Смит покачала головой.

«Эти« дела », вероятно, нахождение других способов избегания работы», - проворчал Наруто.

«Кто бы говорил», - парировал один из Каге Буншинов, убирающих кухню.



«Эти клоны, они твои копии, верно?» Кагуя взглянула на бормочущего клона.

"Ага?"

«Тогда, если ты не нравишься твоим клонам, что это говорит о тебе?» Кагуя ухмыльнулась.

«Я ухожу до того, как увижу что-то, что может заставить меня пройти тест на пригодность», -
мисс Смит схватила вместе кусочки тоста и откусила. «И тогда у меня было бы гораздо больше
работы, если бы ты потерпел неудачу, и в это короткое время тоже…» Она ушла, но не раньше,
чем осушила свой кофе и схватила последний кусок тоста.

«Очевидно, ей тоже не хватает манер», - фыркнула Кагуя. «Солнечные очки должна быть
почти такой же расстраивающей, как и ты, слуга».

"Ты всё ещё обижена из-за краски для лица, не так ли?" Наруто увернулся от снаряда
кролика. «И, очевидно, это твои миньоны».

«Прикоснуться к лицу знатной…» - фыркнула Кагуя, - «нужно знать свое место. Тебе повезло,
что у меня нет моих способностей. Такое преступление заслуживает самого сурового
наказания».

«Пока ты будешь думать об этом, я собираюсь проверить, как там Чичи». Наруто взглянул на
Кагую, которая продолжала медленно есть салат.

«Как вульгарно». Она усмехнулась.

«Это её имя!», - крикнул Наруто. «Я не собираюсь называть ее сиськи или что-то в этом роде».

"К-какой грубый язык!" Кагуя отвернулась от Наруто. "Разве ты не умеешь говорить в
присутствии дамы?"

«Э…» Наруто нахмурился, «Если подумать, Сакура-чан всегда меня била… Думаю, я не умею».

«Хорошо», - ухмыльнулась Кагуя. «Тебе повезло, что у тебя есть такой снисходительный и
щедрый учитель, которая научит тебя ошибочности твоего пути».

«Я собираюсь проверить, как там Чичи», - ушел Наруто. «Если ты действительно хочешь, всё,
что узнают мои клоны, передается мне».

«Понятно», - повернулась Кагуя к клону. «Интересно, действительно ли этикет можно вбить в
этот твой крошечный мозг. Я считаю, что короткая двухчасовая лекция должна стать хорошим



началом».

"Ты предатель!" Клон крикнул вслед убегающему Наруто.

«Твоя жертва не будет забыта», - склонил голову Наруто, направляясь к комнате Чичи.

- Будьте осторожен. Кагуя может быть единственным путем домой ». Курама предупредил
Наруто. « Постарайся не слишком ее расстраивать».

« Я знаю». Наруто вздохнул. «Если она никогда не восстановит свою чакру… мне, возможно,
придется положиться на нее, чтобы она научила меня, как она открывает порталы. Это
означает, что её нужно терпеть немного дольше. Кто знает? Может, она подобреет. Однако, в
её защиту, она была моим врагов всего 24 часа назад ».

« В её защиту? Она достаточно близко подобралась к тому, что бы покончить с миром! Как ты
можешь ее защитить? ... Ох, с кем я разговариваю? Мы говорим о тебе. Кажется, что каждый,
кого ты избиваешь, становится хорошим человеком. Хотя почему-то я не думаю, что в
ближайшее время это произойдет с ней ».

« Она просто напугана». Наруто остановился у двери Чичи. 'Подумай об этом. Может быть, в
случае с Чичей тоже ... Она имеет «быть отослано из своей семьи , чтобы жить с совершенно
незнакомым человеком .

« Хех», - покачал головой Курама. «Я уверен, что ты заставишь ее чувствовать себя как
дома. Ты такой человек ».

« Ах, спасибо». Наруто усмехнулся, прежде чем постучать в дверь. "Чичи?"

"Входите."

«Э…» Наруто толкнул дверь в комнату. «Ничего себе, те люди, которых ввела мисс Смит,
действительно здорово повлияли на это место». В ее комнате была вся мебель, которую можно
ожидать от гостиничного номера, включая телевизор приличного размера на одной из
стен. Однако он никогда не видел такой плоский. Единственное, что выделялось, это гамак
вместо кровати, на котором сейчас лежала Чичи.

Единственными признаками персонализации были набор официальных книг, аккуратно
сложенных на столе, и несколько нарядов, висящих в шкафу, каждый из которых был
аккуратно развешен и отглажен.

«Прошу прощения за мой уход, но я была… эмоционально расстроена решением агента Смит.
Я думала, что вы будете препятствием для моей будущей карьеры».



"Чем ты хочешь заниматься?" - спросил Наруто, подходя к столу. «Это всё книги по законам и
процедурам».

«... Я хочу быть офицером полиции». Чичи мягко улыбнулась.

"Офицер полиции?" Наруто слегка нахмурился. - Это как полиция Учиха или что-то в этом
роде?

"Действительно." Чичи кивнула.

«Значит, тебе придется иметь дело со всеми видами непокорности, верно?»

«Это…» - глаза Чичи расширились. «О, теперь я поняла. Агент Смит, должно быть, поместила
меня сюда, потому что офицер должен всегда быть спокойным и собранным. Иногда нам
приходится иметь дело с представителями общественности, которые могут разъярёнными и
быть неразумными, так что в некотором смысле это тоже готовит меня к работе ".

"Разъярённый и неразумными?" Плечи Наруто поникли.

«Ах! Прошу прощения». Чичи умело выбралась из гамака: «Статья 21-D, подраздел 1 гласит,
что к людям следует обращаться с уважением. Я не могу достаточно извиниться за свое
поведение».

«Нет, все в порядке». Наруто усмехнулся. «Если ты не возражаешь, я спрошу, почему ты
хочешь быть офицером полиции?»

"Статья…"

«Я не хочу, чтобы ты отвечала мне, потому что этого требует закон». Наруто прервал её. «Я
хочу, чтобы ты сказала мне только потому, что ты сама хочешь рассказать это мне».

«Очень хорошо», - склонила голову Чичи. «Я из маленькой деревушки, расположенной
недалеко. Когда договор был подписан два года назад, не все люди восприняли его хорошо.
Некоторые Лиминалы менее… приемлемы для человечества. В то время как те, у кого более
мягкие черты, такие как у кошек и собак, являются более широко принятыми, лиминалов с
менее привлекательными чертами обычно избегают и боятся, как монстров ».

«Избегают и боятся», - Наруто мягко нахмурился, вспоминая свое прошлое, вспоминая
холодные взгляды, обидные слова. «Это никогда не бывает приятно».

«В самом деле», - кивнула Чичи. «Я помню, были некоторые люди, которые были агрессивны
по отношению к нам. Они сформировали своего рода антилиминальную группу. Обычно это



были просто угрозы и граффити, но однажды…» Она нахмурилась. «Ночью, когда они спали,
они подожгли один из домов моих соседей».

"С ними всё хорошо?" - спросил Наруто с явной озабоченностью в голосе.

«Да… Спасибо одной личности, человеку». Она мягко улыбнулась. «Пока все остальные люди
стояли в стороне и смотрели, не зная, что делать, он без всякого страха помчался вперед и
пошел прямо в горящее здание, чтобы помочь им сбежать. Когда он вышел, я спросила его,
почему он не боялся нас? Зачем ему рисковать своей жизнью ради нас? Его ответ… ». Чичи
посмотрела на Наруто: «Потому что я полицейский, и мы помогаем людям, независимо от того,
кто они. И люди, и Лиминалы называли его героем, и тогда я кое-что поняла. Если бы я стала
полицейской, я могла бы показать людям, что не стоит бояться и вдохновить других Лиминалов
на осуществление своих собственные мечты. С моими охотничьими инстинктами, я верю, что
из меня получилась бы хорошая полицейская и я в хорошей физической форме, так что… - Она
указала на книги. "

«Понятно», - кивнул Наруто. «Они поймали людей, которые подожгли дом?»

«Нет», - покачала головой Чичи. «Но я думаю, когда они увидели этого полицейского, им,
должно быть, было стыдно».

"Хм?"

«Их действия были основаны на страхе и невежестве. Это еще одна причина, по которой я
должна быть полицейской. Пока лиминалы считаются загадочными и странными, страх будет
преобладать во всех сообществах, в которых мы живем. Вот почему, я делаю это чтобы
доказать их неправоту, показать им, что я не какой-то монстр. А то, что я - это я ».

«...» Наруто уставился вдаль. «И однажды я стану Хокаге…»

"Извините?" Чичи взглянула на него.

«Хе-хе-хе», - потер затылок Наруто. «Ты можешь не поверить в это, но мы вроде как похожи.
Мы оба знаем, что нас ненавидят за то, что мы не можем контролировать. Хорошо!» Наруто
кивнул. "Я решил!"

"Что решили?"

«Я собираюсь помочь тебе». Наруто указал на Чичи. «Когда я закончу, ты станешь лучшей
чёртовой полицейской на свете!»

"Как?"



«Э…» Наруто сдулся. «Ну… я не думал так далеко…» - признал он. «Я имею в виду, что,
возможно, я не лучший в книгах и прочем, но когда дело доходит до практики, я довольно
хорош ... Я понял! Я сделаю учебный курс, который могу сделать для тебя только я! "

"Действительно?"

«Да», - кивнул Наруто. «Ты сказала, что изначально твой запрос был отклонен, верно? Из-за
этого закона, согласно которому ты не можешь подвергать риску общество».

«Верно. Статья 1-А Основного закона 3».

«Что ж, - ухмыльнулся Наруто. «Я могу смоделировать общественную среду с моими клонами.
Один будет твоей целью, а другие будут просто обычными гражданами».

"Но как я узнаю, кто есть кто?"

«Я попрошу своих клонов изменить свой внешний вид, чтобы они все выглядели по-разному, и
предоставлю тебе подробную информацию о преступнике. Ты должна найти и поймать его».

«Я уже сказала вам, что я талантливый охотник». Чичи нахмурилась.

"Ну, тогда почему бы нам не развлечься?" Наруто улыбнулся: «Раз ты так уверена в себе,
почему бы нам не сделать на это ставку? Если ты сможешь выполнить любую цель
тренировочного упражнения, то я помогу тебе другим способом. Я могу помочь тебе найти
куратора, который сможет тебе помочь. Однако, если ты не сможешь достичь цели, это
означает, что я могу научить тебя чему-то, и ты должна пообещать, что перестанешь так
сильно руководствоваться правилами. "

"Согласна." Чичи кивнула. «Я с нетерпением жду вашего письма с просьбой о моем переводе».

«Хе-хе», - усмехнулся Наруто. «Я бы на твоём месте не надеялся. Некоторое время ты будешь
видеть это лицо».

«Возможно», - склонила голову Чичи. «Если вы не возражаете, я хотела бы растянуться перед
упражнением, как указано в инструкциях по обучению полицейской академии».

«Ты любишь свои правила», - усмехнулся Наруто, предоставив ей возможность расслабиться.

« Я совершенно не ожидал этого». Голос Курамы был практически полон сарказма.

' Что?'



« Еще одна история кровоточащая сердце. Ты мог бы бросить это, но давай будем честными, в
тот момент, когда ты осознал параллели между вами, ты не мог отказаться от помощи ей в
достижении её мечты? »

« Неужели я настолько предсказуем?»

« Хех, возможно, ты самый непредсказуемый ниндзя, но ты самый предсказуемый герой в
истории».

« Я согласен на это. Герой – лучший титул, чем демон ». Наруто мягко покачал головой и
вышел из дома мимо кухни.

«Это десертная ложка». Кагуя все еще читала лекции клону.

"... Похоже на любую другую чертову ложку!" Клон завыл.

«... Думаю, я выберу другой выход», - развернулся Наруто.
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